
(Ходил к окулисту. Капли для расширения зрачка - дерьмо, еле дошел домой. Зебра ЗЛО!!! Она
такая яркая была...Тем более, если она светится ночью. Мне пришлось обходным путем идти.
Слишком яркая, думал собьет машина. Ух)

Когда лидер клана и старейшины услышали эти слова, выражение их лиц стало чрезвычайно
уродливым.

Маленькая девочка, которую только что спасли, громко закричала. Она смотрела на своего
дедушку, лежащего на земле, с жалким выражением лица, слезы текли по ее лицу.

“Продолжайте лечить его. Делай все, что в ваших силах! Делай все, что в ваших силах!”

Пятый Старейшина громко закричал. Его черные глаза постепенно покраснели, и застарелые
слезы медленно наполнили его глаза. Было очевидно, что он не мог смириться с таким
результатом.

Глаза окружающих старейшин тоже покраснели. Они думали о прошлом и сцене, когда Третий
Старейшина пожертвовал своей жизнью и кровью, чтобы сражаться с Пурпурной Расой ради
клана Чжао.

В то время они были еще молоды. Чтобы закрепиться в этом городе, они вступили в конфликт с
несколькими кланами в городе. Обе стороны сражались несколько раз.

Полагаясь на свое единство и защиту клана Чжао, под руководством лидера клана, несколько
старейшин с силой пробились наружу. Наконец-то они закрепились в этом городе.

На данный момент весь клан процветал день ото дня, и их сила становилась все больше. Они
даже стали одним из трех великих кланов в этом городе, заставляя людей уважать их и не
осмеливаться легко провоцировать их.

Глядя на членов клана Чжао, которые становились все сильнее и сильнее, старейшины думали,
что они уже стары и могут наслаждаться мирной жизнью.

Однако, кто бы мог подумать, что Третий Старейшина действительно пострадает от такого
великого бедствия, проливая свою кровь по всем улицам. Это заставило сердце каждого
заболеть до крайности.

“Чего бы это ни стоило, сделайте все возможное, чтобы спасти Третьего Старейшину. Мы
должны спасти его!" - закричал Второй Старейшина во всю глотку.

“Хорошо… Хорошо, мы сделаем все, что в наших силах. Мы сделаем все, что в наших силах”.



Несколько Хилеров стиснули зубы и продолжали лечить Третьего Старейшину изо всех сил,
пытаясь бороться за этот лучик надежды.

Однако, глядя на Третьего Старейшину, чья аура становилась все слабее и слабее, Хилеры,
наконец, не выдержали давления в своих сердцах. Они рухнули на землю, их лица были полны
самообвинения.

"Нам жаль. Это все наша вина. Наши Навыки Исцеления слишком низки. Нам очень жаль.”

Хилеры извинялись, обвиняя себя, их глаза были полны вины.

Окружающие члены клана Чжао замолчали. Они посмотрели на умирающего Третьего
Старейшину и крепко сжали кулаки.

Некоторые из них не могли удержаться и начали медленно плакать, дрожа всем телом.

Было неизвестно, когда небо потемнело. Густые тучи заволокли небо, указывая на то, что
очень скоро пойдет дождь.

Однако никто не ушел. Все члены клана Чжао стояли там, где они были, с печалью глядя на
окровавленного Третьего Старейшину.

В этот момент…

Когда все были полны горя и отчаяния, белый леопард медленно вошел в толпу и остановился
перед Третьим Старейшиной. Затем он взмахом лапы отправил в полет Хилеров рядом с
Третьим Старейшиной.

“Что ты делаешь?!”

Когда Чжао Бухуэй увидел это, он сразу же посмотрел на белого леопарда. Несмотря на то, что
он знал, что с белым леопардом шутки плохи, Чжао Бухуэй все еще был в ярости и убит горем.

Ли Сюань проигнорировал Чжао Бухуэя. Вместо этого он поднял свой окровавленный коготь и
положил его на живот третьего старейшины.

В одно мгновение засиял свет Продвинутого Исцеления.

Внезапное появление Продвинутого Заклинания Исцеления заставило глаза Хилеров
расшириться. Один из них не мог не воскликнуть в шоке: “Продвинутое Исцеление! На самом
деле это Продвинутое Исцеление!”



«"то? Продвинутое Исцеление? Ты уверен?” - немедленно спросил лидер клана дрожащим
голосом.

“Да, это определенно Продвинутое Исцеление. Я клянусь своей жизнью, что это определенно
Продвинутое Исцеление! - торжественно произнес Хилер, его голос был решительным.

Эти слова и исцеляющее сияние перед ним заставили лидера клана быть совершенно
ошеломленным. Он стоял там в оцепенении.

Окружающие люди тоже были ошеломлены. Они наблюдали, как рана на животе Третьего
Старейшины быстро заживала, и чувствовали теплую целительную силу.

То, как все смотрели на белого леопарда, полностью изменилось. Это было совершенно по-
другому.

В этот момент все внезапно обнаружили, что на теле леопарда была очень глубокая рана. Где-
то в правом легком.

Эта рана ошеломила всех, особенно когда они увидели, что рана все еще кровоточит. Однако
леопарда это не волновало. Вместо этого он использовал Исцеление, чтобы исцелить Третьего
Старейшину.

Эта сцена заставила Чжао Бухуэя почувствовать себя виноватым. Он стиснул зубы и низко
поклонился белому леопарду.

“У врага есть три эксперта на Пике Ранга Черного Железа. Белый леопард - это всего лишь
Низкоуровневый ранг Черного Железа. Он все еще находится в зачаточном состоянии. Ему
нелегко спасти такого человека.”

Второй Старейшина заговорил еле слышно, его глаза были полны благодарности.

*Стук-стук!*

Внезапно с неба обрушился проливной дождь, сопровождаемый холодным ветром. Он окутал
улицу и всех остальных.

Никто из клана Чжао не ушел. Вместо этого они сразу же нашли что-то, что могло бы защитить
от дождя.

Они не блокировали его для себя. Вместо этого они заблокировали его для леопарда, Третьего
Старейшины и всех раненых людей.



Дождь становился все сильнее и сильнее, и многие члены клана Чжао промокли насквозь.
Даже внучка Третьего Старейшины промокла насквозь. Только на белом леопарде не было ни
капли дождя.

Это было потому, что не только были люди, которые защищали леопарда от ветра и дождя, но
лидер клана и старейшины также были готовы потратить большое количество Духовной Силы,
чтобы создать щит Духовной Силы для защиты леопарда и Третьего Старейшины.

Такой щит потреблял много Духовной Силы, и это был уникальный прием, который можно
было использовать только в борьбе за свою жизнь.

Однако в этот момент члены клана Чжао использовали всю свою силу. Они использовали свои
действия, чтобы выразить свою благодарность Ли Сюаню.

Время шло медленно. Дождь усилился, а ветер стал холоднее. Однако никто не ушел, и они
продолжали спокойно охранять.

Наконец, белый леопард, который был в центре их поля зрения, опустил лапу. Он кивнул и
сказал: “Этого достаточно. Ему просто нужно хорошенько отдохнуть некоторое время, и он
поправится”.

“Спасибо, спасибо!”

Лидер клана увидел, что цвет лица Третьего Старейшины становится все лучше и лучше, и его
дыхание также стабилизировалось. Он немедленно привел всех членов клана Чжао и
поклонился, чтобы поблагодарить белого леопарда.

“Спасибо, лорд Леопард.” (П.п: Леопольд...)

Чжао Бухуэй подражал манере Адая обращаться к леопарду и еще раз низко поклонился ему.

Такой способ обращения к леопарду заставил Адая, который с тревогой ждал рядом с ним,
быть слегка ошеломленным на две секунды. Затем он почесал в затылке, не понимая, почему
Чжао Бухуэй хотел отобрать у него титул.

“Пойдем”

Ли Сюань элегантно направился к Резиденции.

Он немного устал и нуждался в хорошем отдыхе.



Не трансформируясь, он должен был спасать людей и убить трех человек в черном. Это было
утомительно.

“Лорд Леопард, трое людей в черном убежали?” Чжао Панцзы было очень любопытно узнать о
результатах "людей в черном", поэтому он не мог не спросить.

“Ты поймешь, когда отправишься в трущобы.”

Лениво ответил Ли Сюань, когда его фигура постепенно исчезла под дождем.

Все смотрели на белого леопарда, который ушел, и им было любопытно, где эти люди в черном.
В то же время они были готовы провести расследование и посмотреть, какой клан осмелился
напасть на них.

“Пойдем в трущобы. Я хочу посмотреть, кто осмелится напасть на членов нашего клана Чжао.
Я хочу заставить их заплатить кровью.”

Голос Лидера клана Чжао был ледяным. Было очевидно, что он действительно разозлился и
готовился отомстить.

"Да!"

Глаза многих членов клана также горели яростью мести. На этот раз члены клана Чжао
подверглись последовательному нападению. Они должны были отомстить и заставить этих
чужаков заплатить цену крови.

В таких эмоциях члены клана Чжао были разделены на две группы. Одна большая группа
доставила раненых обратно в клан, в то время как другая небольшая группа бросилась в
трущобы, чтобы проверить результаты битвы..
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